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1. ​When the moonlight hits your eyes, And the stars begin to glow,  
1 by 1. And the flame that shines below,  
From 1000 points of light, brighter than the sun 
 
And you can taste it, You can smell it in the air, You can see it, on my 
fingertips, and you can wish it, Like a whisper on your lips,  
Count the stars like 1, 2, 3, and say goodbye. 
 
Give me the wisdom to behold, What’s dark and what is light. I believe, 
and in belief is love, And when I’m in your arms, I’m unafraid.  
 
Hinei el yeshuati evtach v'lo efchad. Ki ozi v'zimrat Yah Adonai vayehi 
li lishua. Ushavtem mayim (​ushavtem​ ​mayim​) b'sason (​b'sason​) 
Mimaynei (​mimaynei​) hayeshua (​hayeshua​). LaAdonai (​laAdonai​) 
hayeshua (​hayeshua​) Al amcha birchatecha selah. Adonai tzeva'ot 
imanu misgav lanu elohei ya'akov selah. Adonai (​Adonai​) tzeva'ot 
(​tzeva'ot​), Ashrei adam (​ashrei​ ​adam​) boteach bach (​boteach​ ​bach​). 
Adonai (​Adonai​) hoshia (​hoshia​), Hamelech ya'aneinu b'yom koreinu.  
Layehudim (​layehudim​) haytah orah (​haytah​ ​orah​) v'simchah v'sason 
vikar. Ken tihyeh lanu, kos yeshu'ot esah, u'vsheim Adonai ekrah. 
 
Baruch atah, Adonai Eloheinu, Melech haolam: 
1. Borei p'ri hagafen. 2. Borei minei v'samim. 3. Borei m'orei ha-esh. 
4. Hamavdil bein kodesh l'chol, bein or l'choshech, bein Yisrael 
laamim, bein yom hash-vi-i l'sheishet y'mei hamaaseh. Baruch atah 
Adonai, hamavdil bein kodesh l'chol. 

Havdalah -​ 1. הבדלה 
י וְזִמְרָת יָהּ ה׳, ִּ י עָז  הִנֵּה אֵל ישְׁועָּתִי, אֶבְטַח וְלאֹ אֶפְחָד, כִּ

עַינְֵי, שׂוֹן, מִמַּ שָׂ ם מַֽיִם, בְּ אַבְתֶּ  וַיהְִי לִי לִישׁועָּה. ושְּׁ
ֽלָה. ךׇ בִרְכָתֶֽךׇ סֶּ   הַישְׁועָּה. לַה׳ הַישְׁועָּה, עַל עַמְּ
ָּב לָנוּ אֱלהֵֹי יעֲַקֹב סֶֽלָה. ג ֽנוּ, מִשְׂ   ה׳ צְבָאוֹת עִמָּ

ךְ. טֵֽחַ בָּ   ה׳ צְבָאוֹת, אַשְרֵי אָדָם בֹּ
ֽלֶךְ יעֲַנֵֽנוּ בְיוֹם קָרְאֵֽנוּ. ֽיעָה, הַמֶּ   ה׳ הוֹשִׁ

שׂוֹן וִיקָר. מְחָה וְשָׂ   לַיהְּודִּים הָיתְָה אוֹרָה וְשִׂ
ם ה׳ אֶקְרָא. א, ובְּשֵׁ ָ ֽנוּ. כּוֹס ישְׁועּוֹת אֶשּׂ הְיֶה לָּ  כֵּן תִּ

 
ֽפֶן. ָּ רִי הַג ה ה׳, אֱלהֵֹֽינוּ מֶֽלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוךְּ אַתָּ  בָּ

מִים. ה ה׳, אֱלהֵֹֽינוּ מֶֽלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מִינֵי בְשָׂ רוךְּ אַתָּ  בָּ

ה ה׳, אֱלהֵֹֽינוּ מֶֽלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מְאוֹרֵי הָאֵשׁ. רוךְּ אַתָּ   בָּ
 

ין קֹֽדֶשׁ בְדִיל בֵּ ה ה׳, אֱלהֵֹֽינוּ מֶֽלֶךְ הָעוֹלָם, הַמַּ רוךְּ אַתָּ  בָּ
ין יוֹם ים, בֵּ רָאֵל לָעַמִּ ין יִשְׂ ךְ, בֵּ ין אוֹר לְחֹֽשֶׁ  לְחוֹל, בֵּ

ה. עֲשֶׂ ת ימְֵי הַמַּ ֽשֶׁ בִיעִי לְשֵׁ ְ   הַשּׁ
ין קֹֽדֶשׁ לְחוֹל. בְדִיל בֵּ ה ה׳, הַמַּ רוךְּ אַתָּ  בָּ
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Eliyahu Hanavi, Eliyahu Hatishbi,  
Eliyahu Eliyahu Eliyahu Hagiladi,  
Bimherah B’yameinu, Yavo Eilenu. Im Mashiach Ben David. 

 
2. ​Hayom Hayom ​Hayom harat olam​ (x3)  
Hayom ya’amid bamishpat kol yitzurei olamim!  
Im K’vanim, im k’avadim (x3)  
Im k’vanim rachameinu k’racheim av al banim! 
V’im k’avadim, eineinu lecha t’luyot,  
ad she’te’choneinu v’totzi cha’or mishpateinu  
Ayom Kadosh. 
 
3. Hame'irah​ (x3) la'aretz   
V'ladarim aleha b'rachamim 
Hame'irah (x3) la'aretz  
V’ladarim aleha (v’ladarim aleha) x3  
V’ladarim alehah b’rachamim! 
U'vtuvah mehadeshet bkhol yom tamid.  
U'vtuvah mehadeshet ma'aseh b'reishit! 
 
4. Ki tzarich​, ki tzarich, kol adam lomar,  
Kol ha'olam, kol ha'olam lo nivrah, ela bishvili. 
Nimtzah sheha'olam, nivrah bishvili,  
Tzarich ani lir'ot ul'ayein. 
Lir'ot ul'ayein b'chol eit b'tikkun olam. 
U'l'mal'ot chesron olam,  
L'hitpalel ba'avuram, ba'avuram!  

 
י, אֵלִיָהוּ הַגִלְעָדִי בִּ שְׁ   אֵלִיָהוּ הַנָבִיא, אֵלִיָהוּ הַתִּ

ן דָוִד יחַ בֶּ מְהֵרָה יָבוֹא אֵלֵינוּ עִם מָשִׁ  בִּ
 

(3x) 2. ​הַיוֹּם הַיוֹּם  הַיוֹּם הֲרַת עוֹלָם  
ט כָּל יצְורֵּי עוֹלָמִים פָּ שְׁ מִּ   הַיוֹּם יעֲַמִיד בַּ

(3x) אִם כְּבָנִים אִם כַּעֲבָדִים  
נִים   אִם כְּבָנִים רַחֲמֵנוּ כְּרַחֵם אָב עַל בָּ

  וְאִם כַּעֲבָדִים עֵינֵינוּ לְךׇ תְלויּוֹת
טֵנוּ - אָיוֹם קָדוֹשׁ. פָּ חָנֵּנוּ וְתוֹצִיא כָאוֹר מִשְׁ תְּ  עַד שֶׁ

 
רַחֲמִים, רִים עָלֶיהָ בְּ אִירָה  (x3) לָאָרֶץ וְלַדָּ   3. הַמֵּ

אִירָה, (x3) לָאָרֶץ   הַמֵּ
(x3) (ָרִים עָלֶיה רִים עָלֶיהָ (וְלַדָּ   וְלַדָּ

רַחֲמִים. רִים עָלֶיהָ בְּ   וְלַדָּ
מִיד, כָל יוֹם תָּ ת בְּ שֶׁ   ובְּטובָּה מְחַדֶּ
ית ה בְרֵאשִׁ ת מַעֲשֵׂ שֶׁ  ובְּטובָּה מְחַדֶּ

 
י צָרִיךְ, כָּל אָדָם לוֹמַר. י צָרִיךְ  ,כִּ  4. כִּ

בִילִי. שְׁ א בִּ  כָּל הָעוֹלָם, כָּל הָעוֹלָם לאֹ נִבְרָא, אֶלָּ
ֵּן, בִילִי, צָרִיךְ אֲנִי לִרְאוֹת ולְּעַי שְׁ הָעוֹלָם נִבְרָא בִּ   נִמְצָא שֶׁ

תִקּוןּ הָעוֹלָם, כָל עֵת בְּ ֵּן בְּ   לִרְאוֹת ולְּעַי
ל בַּעֲבורָּם, בַּעֲבורָּם לֵּ  ולְּמַלְּאוֹת חֶסְרוֹן הָעוֹלָם, ולְּהִתְפַּ
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5. Emet​ (x4) 
Emet atah hu rishon, Atah hu acharon, U'mibaladecha 
Ein lanu melech ein lanu go'el, U'moshia 
 

6. Shuvah​, Shuvah, Shuvah Adonai     [    ] 
Rivevot alfei Yisrael  [x2] 
Kumah, kumah Adonai limnuchatecha 
Kumah, kumah atah v’aron uzecha 
Kohanecha yilbeshu tzedek,  
Vachasidecha yeraneinu (x2) 
 

7. Gam, ki eilech​, b’gei tzalmavet, lo ira ra, ki ata imadi 
Ach tov, tov vachesed (x3) Yirdefuni (x3) Kol y’mei 
chayai (x4)  
 

8. Olam Chesed Yibaneh​, ya na nai nai nai ya na nai nai 
I will build this world from love, ya na nai… 
We will build this world from love, ya na nai… 
And if we build this world from love, ya na nai… 
Then we will build this world from love, ya na nai…  
 

9. Va'ani ashir uzecha 
Va'aranen lavoker chasdecha 
Ki hayita misgav li 
U'manos, b'yom tzar li 
Uzi eilecha azamerah 

 
4x 5. אֶמֶת 

לְעָדֶיךׇ ה הואּ אַחַרוֹן, ומִּבַּ ה הואּ רִאשוֹן, אַתָּ  אֶמֶת אַתָּ
יעַ.  אֵין לָנוּ מֶלֶךְ, אֵין לָנוּ גוֹּאֵל ,​ ומּוֹשִׁ

 
רָאֵל. (במדבר י:לו)  6. שׁובָּה  ה' רִבְבוֹת אַלְפֵי יִשְׂ

 
ךׇ. (תהלים קלב:ח) ֶּ ה וַאֲרוֹן עֻז  קומָּה ה' לִמְנוחָּתֶךׇ אַתָּ

 
שׁוּ צֶדֶק וַחֲסִידֶיךׇ ירְַנֵּנוּ. (תהלים קלב:ט) הֲנֶיךׇ יִלְבְּ  כֹּ

 
גֵיא צַלְמָוֶת י אֵלֵךְ  בְּ ַּם כִּ   7. ג

דִי ה עִמָּ י אַתָּ  לאֹ אִירָא רָע כִּ
פונִּי   אַךְ טוֹב וָחֶסֶד יִרְדְּ

ָּי  כָּל ימְֵי חַי
 

נהֶ  8. ​עוֹלַם חֶסֶד יִבָּ
 

ֶּךׇ , יר עֻז  9. וַאֲנִי אָשִׁ
ךׇ,   וַאֲרַנֵּן לַבֹּקֶר חַסְדֶּ

ָּב לִי, ג י הָיִיתָ מִשְׂ   כִּ
 ומָּנוֹס בְּיוֹם צַר לִי:
רָה. י אֵלֶיךׇ אֲזַמֵּ ִּ  עֻז
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Selichot 
1. Ashrei ​yosh'vei veitecha, od y'halelucha selah.  
Ashrei ha-am shekachah lo, ashrei ha-am she-Adonai 
Elohav. T'hilah l'david, Aromimcha Elohai hamelech, 
va-avar'chah shimcha l'olam va-ed. B'chol yom avar'cheka, 
va-ahal'lah shimcha l'olam va-ed. Gadol Adonai um'hulal 
m'od, v'ligdulato ein cheiker. Dor l'dor y'shabach 
ma-asecha, ug'vurotecha yagidu. Hadar k'vod hodecha, 
v'divrei nifl'otecha asichah. Ve-ezuz nor'otecha yomeiru, 
ug'dulat'cha asap'renah. Zecher rav tuv'cha yabi’u, 
v'tzidkat'cha y'raneinu. Chanun v'rachum Adonai, erech 
apayim ug'dol chased. Tov Adonai lakol, v'rachamav al kol 
ma-asav. Yoducha Adonai kol ma-asecha, vachasidecha 
y'var'chuchah. K'vod malchut'cha yomeiru, ug'vurat'cha 
y'dabeiru. L'hodi-a livnei ha-adam g'vurotav, uch'vod hadar 
malchuto. Malchut'cha malchut kol olamim, umemshalt'cha 
b'chol dor vador. Someich Adonai l'chol hanof'lim, v'zokeif 
l'chol hak'fufim. Einei chol eilecha y'sabeiru, v'atah notein 
lahem et och'lam b'ito. Potei-ach et yadecha, umasbi-a 
l'chol chai ratzon. Tzadik Adonai b'chol d'rachav, v'chasid 
b'chol ma-asav. Karov Adonai l'chol kor'av, l'chol asher 
yikra-uhu ve-emet. R'tzon y'rei-av ya-aseh, v'et shavatam 
yishma v'yoshi-eim. Shomeir Adonai et kol ohavav, v'eit kol 
har'shaim yashmid. T'hilat Adonai y'daber pi, vivareich kol 
basar sheim kod'sho l'olam vaed. Va-anachnu n'vareich 
yah, mei-atah v'ad olam, hal'luyah.  

 
לָֽה: בֵי בֵיתֶךׇֽ עוֹד יהְַלְלוֽךׇּ סֶּ רֵי  יוֹשְׁ   1. אַשְׁ

ה לְדָוִד הִלָּ ה׳ אֱלהָֹיו: תְּ רֵי הָעָם שֶׁ כָֽה לּוֹ אַשְׁ כָּ רֵי הָעָם שֶׁ  אַשְׁ
מְךׇ לְעוֹלָם וָעֶד: לֶֽךְ וַאֲבָרְכָה שִׁ   אֲרוֹמִמְךׇ אֱלוֹהַי הַמֶּ

מְךׇ לְעוֹלָם וָעֶד:   בְּכָל־יוֹם אֲבָרְכֶךָּֽ וַאֲהַלְלָה שִׁ
תוֹ אֵין חֵקֶֽר: ל מְאֹד וְלִגְדֻלָּ ָּדוֹל ה׳ ומְּהֻלָּ   ג
יֽדוּ: ִּ יךׇ וגְּבורֹּתֶיֽךׇ יגַ בַּח מַעֲשֶׂ   דּוֹר לְדוֹר ישְַׁ

יֽחָה:   הֲדַר כְּבוֹד הוֹדֶךׇֽ וְדִבְרֵי נִפְלְאֹתֶיֽךׇ אָשִׂ
ָּה: רֶנֽ תְךׇ אֲסַפְּ  וֶעֱזוזּ נוֹרְאֹתֶיֽךׇ יֹאמֵרוּ וגְּדֻלָּ

יֽעוּ וְצִדְקָתְךׇ ירְַנֵּנֽוּ:   זֵכֶֽר רַב־טובְּךׇ יבִַּ
יִֽם וגְּדָל־חָסֶֽד:   חַנוּןּ וְרַחוםּ ה׳ אֶרֶֽךְ אַפַּ

יו:   טוֹב־ה׳ לַכֹּל וְרַחֲמָיו עַל־כָּל־מַעֲשָׂ
יֽךׇ וַחֲסִידֶיֽךׇ יבְָרְכוֽכָּה:   יוֹדוֽךׇּ ה׳ כָּל־מַעֲשֶׂ

רֽוּ:   כְּבוֹד מַלְכותְּךׇ יֹאמֵרוּ וגְּבורָּתְךׇ ידְַבֵּ
ְּבורֹּתָיו וכְּבוֹד הֲדַר מַלְכותּוֹ:   לְהוֹדִיֽעַ לִבְנֵי הָאָדָם ג

כָל־דּוֹר וָדֹר: ךׇ בְּ לְתְּ   מַלְכותְּךׇ מַלְכותּ כָּל־עֹלָמִים ומֶּמְשַׁ
 סוֹמֵךְ ה׳ לְכָל־הַנֹּפְלִים וְזוֹקֵף לְכָל־הַכְּפופִּים: עֵ

עִתּוֹ: ה נוֹתֵן־לָהֶם אֶת־אָכְלָם בְּ רֽוּ וְאַתָּ בֵּ   ינֵי־כֹל אֵלֶיֽךׇ ישְַׂ
יֽעַ לְכָל־חַי רָצוֹן: בִּ   פּוֹתֵחַֽ אֶת־יָדֶךׇֽ ומַּשְׂ

יו: רָכָיו וְחָסִיד בְּכָל־מַעֲשָׂ כָל־דְּ יק ה׳ בְּ   צַדִּ
ר יִקְרָאֻהֽוּ בֶאֱמֶת:   קָרוֹב ה׳ לְכָל־קֹרְאָיו לְכֹל אֲשֶׁ
יעֵם: מַע וְיוֹשִׁ וְעָתָם יִשְׁ ה וְאֶת־שַׁ   רְצוֹן־ירְֵאָיו יעֲַשֶׂ

מִיד: עִים ישְַׁ   שׁוֹמֵר ה׳ אֶת־כָּל־אֹהֲבָיו וְאֵת כָּל־הָרְשָׁ
ם קָדְשׁוֹ לְעוֹלָם וָעֶד: ר שֵׁ שָׂ י וִיבָרֵךְ כָּל־בָּ ר פִּ הִלַּת ה׳ ידְַבֶּ  תְּ

ה וְעַד־עוֹלָם הַלְלויָּהּ:  וַאֲנחְַֽנוּ נבְָרֵךְ יָהּ מֵעַתָּ
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2. ​Yitgadal v'yitkaddash sh'mei rabba (Amen).  
B'alma di vra khirutei v'yamlikh malkhutei, b'chayeikhon 
u-v'yomeikhon u-v'chayei d'khol beit yisrael,ba-agala 
u-vizman kariv v'imru amen.  

Y'hei sh'mei rabba m'varakh l'alam u-l'almei almaya. 
Yitbarakh v'yishtabach v'yitpa'ar v'yitromam v'yitnasei 
v'yit'hadar v'yitaleh v'yit'hallal sh'mei d'kudsha b'rikh hu. 
L'eila min kol birkhata v'shirata tushb'chata v'nechemata 
da'amiran b'alma v'imru amen.  

 
 

3. Lechu neranena​, la'Adonai, nari'a l'tzur yish'einu. 
N'kadma fanav b'todah bizmirot nari'a lo.  
 
Come let us sing out to God, Praise God the rock of our salvation! 
We come before God in thanks and sing out joyous songs 
 
4. Haneshamah lach​ vehagoof po'olach, Chusah al amalach 
Haneshamah lach vehagoof  shelach,  
Adonai aseh l’ma’an sh’mecha 
 
The soul is Yours, the body is Your creation, God, have 
compassion on your handiwork.  
The soul is Yours and the body is Yours, God, deal with us to 
honor Your great name.  
 

 
י בְרָא כִרְעותֵּהּ וְימְַלִיךְ עָלְמָא דִּ א בְּ מֵהּ רַבָּ שׁ שְׁ ל וְיִתְקַדַּ ַּדַּ  2. ​יִתְג

עֲגָלָא רָאֵל, בַּ ית יִשְׂ ֵּי דְכָל בֵּ ֵּיכוֹן ובְּיוֹמֵיכוֹן ובְּחַי חַי  מַלְכותֵּהּ בְּ
א מְבָרַךְ לְעָלַם ולְּעָלְמֵי מֵהּ רַבָּ  ובִּזְמַן קָרִיב וְאִמְרוּ אָמֵן: יהְֵא שְׁ

ר א וְיִתְהַדָּ ֵ אַר וְיִתְרוֹמַם וְיִתְנשַּׂ בַּח וְיִתְפָּ תַּ רַךְ וְיִשְׁ ָּא יִתְבָּ  עָלְמַי
א מִכָּל א ולְּעֵלָּֽ רִיךְ הואּ לְעֵלָּֽ א, בְּ מֵהּ דְקודְּשָׁ ל שְׁ ה וְיִתְהַלָּ  וְיִתְעַלֶּ

עָלְמָא, אֲמִירָן בְּ בְּחָתָא וְנֶחֱמָתָא, דַּ שְׁ ירָתָא, תֻּ רְכָתָא וְשִׁ  בִּ
 וְאִמְרוּ אָמֵן:

 
מָה פָנָיו בְּתוֹדָה, עֵנֽוּ: נקְַדְּ  3. לְכוּ נרְַננְּהָ  לַה׳, נָרִיֽעָה לְצורּ יִשְׁ

ּ מו סְאֶךׇֽ, חֶסֶד וֶאֱמֶת יקְַדְּ ט מְכוֹן כִּ פָּ זְמִרוֹת נָרִיֽעַ לוֹ: צֶדֶֽק ומִּשְׁ  בִּ
ר רָגֶֽשׁ: אֲשֶׁ ךְ בְּ בֵית אֱלהִֹים נהְַלֵּ יק סוֹד, בְּ ר יחְַדָו נמְַתִּ  פָנֶיֽךׇ: אֲשֶׁ
יָדוֹ נֶפֶֽשׁ כָּל חָי, ר בְּ ת יָדָיו יָצָרֽוּ: אֲשֶׁ שֶֽׁ הֽוּ, וְיבֶַּ ָּם וְהואּ עָשָׂ  לוֹ הַי
עֳלָךׇ חוסָּה עַל עֲמָלָךְ: מָה לָךְ, וְהַגוּףּ פָּ ר אִישׁ: הַנשְָּׁ שַׂ  וְרוֽחַּ כָּל בְּ

מְךׇ. מֶךׇֽ: אָתָֽאנוּ עַל שִׁ ה לְמַעַֽן שְׁ ךְ. ה׳ עֲשֵׂ לָּ מָה לָךְ, וְהַגוּףּ שֶׁ  הַנשְָּׁ
י אֵל חַנוּןּ וְרַחוםּ מְךׇ, כִּ עֲבורּ כְבוֹד שִׁ מֶךׇֽ: בַּ ה לְמַעַֽן שְׁ  ה׳, עֲשֵׂ

י רַב הואּ: מְךׇ ה׳. וְסָלַחְתָּ לַעֲו נֵֹנֽוּ, כִּ מֶךׇֽ: לְמַעַֽן שִׁ  שְׁ
 
 

עֳלָךׇ חוסָּה עַל עֲמָלָךְ: מָה לָךְ , וְהַגוּףּ פָּ   4. ​הַנשְָּׁ
מֶךׇֽ: ה לְמַעַֽן שְׁ ךְ. ה׳ עֲשֵׂ לָּ מָה לָךְ, וְהַגוּףּ שֶׁ  הַנשְָּׁ
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5. Shabbat has ended,​ night has come. We approach You with 
earnest plea. O You who dwells in the heavens above, bend low 
and what our hymn of praise. Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Remember Isaac, bound for an offering, in whose stead the ram 
was slain. Shield his descendants praying this night. Kindle Your 
power, come to their aid. Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Receive all who seek Your presence. Let their plea reach Your 
heavenly abode. Do not refuse to hear their prayers, the fervent 
prayers which they offer. Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Trembling before You like a woman in travail, like a woman 
bringing forth her firstborn, they stand in awe before Your 
wonders, before the wonder of Your forgiveness.  
Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
 
 

 

חִלָּה. מְנוךׇּ תְּ מוֹצָאֵי מְנוחָּה , קִדַּ   5. בְּ
ה. הִלָּ ב תְּ רוֹם, יוֹשֵׁ   הַט אָזְנךְׇ מִמָּ
ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ

 
  אֶת־ימְִין עֹז עוֹרְרָה, לַעֲשׂוֹת חָיִל.
מורּוֹ אָיִל. חַט תְּ צֶדֶק נֶעֱקַד, וְנִשְׁ   בְּ

זַעֲקָם בְּעוֹד לָיִל. ְּנוֹן נָא גִזְעוֹ, בְּ   ג
ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ

 
נֶיךׇ. ם פָּ דָרְשָׁ יךׇ. בְּ רוֹשׁ־נָא דּוֹרְשֶׁ   דְּ

מֵי מְעוֹנֶךׇ. ְ רֶשׁ לָמוֹ מִשּׁ   הִדָּ
עְלֵם אָזְנֶךׇ. וְעַת חִנוּנָּם אַל תַּ   ולְּשַׁ
ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ

 
  זוֹחֲלִים וְרוֹעֲדִים מִיוֹּם בֹּאֶךׇ.

אֶךׇ. ָ ירָה מֵעֶבְרַת מַשּׂ   חָלִים כְּמַבְכִּ
לָאֶיךׇ.   טִנוּפָּם מְחֵה נָא וְיוֹדוּ פְּ

ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ
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You created every living being.  
Of old You rescued us from trouble.  
Bless us though we are not worthy.  
Grant us Your gift of forgiveness.  
Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Strengthen Your people, O God on high, Though their 
transgressions are so many. Bless them from Your heavenly 
treasure. Though undeserving, they plead before You. 
Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Consider our suffering, not our sins.  
Vindicate those who plead before You.  
You, who perform wonders, hear us.  
Lord God of hosts, heed our plea.  
Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 
Once You received the Temple sacrifices, now accept our petition 
for forgiveness. Accept the plea we offer this night, reveal for us 
the wonder of Your deeds. Hear our plea! Accept our prayer!  
 
Lishmo’a el ha’rinah v’el haTefilah! 
 

 
ה לְכָל־יצְִיר נוֹצָר.   יוֹצֵר אַתָּ

צָר. רֶף לְחַלְּצָם מִמֵּ   כּוֹננַתְָּ מֵאָז תֶּ
ר. ָּ נצֻ   לְחוֹננְָם חִנָּם מֵאוֹצָר הַמְּ

ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ
 

עֵי קְהָלֶךׇ. שְׁ   מָרוֹם, אִם־עָצְמוּ פִּ
זְבולֶּךׇ. ְּבֵם מֵאוֹצָר הַמּוכָּן בִּ   נָא סַג

אִים אֵלֶיךׇ.   עָדֶיךׇ לָחֹן חִנָּם, בָּ
ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ

 
אוֹת. לָאוֹת וְאַל לַחַטָּ נֵה־נָא אֶל־הַתְּ   פְּ

ק צוֹעֲקֶיךׇ מַפְלִיא פְלָאוֹת.   צַדֵּ
  קְשׁוֹב־נָא חִנוּנָּם, אֱלהִֹים ה׳ צְבָאוֹת.

ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ  לִשְׁ
 

ילוֹת. לֵּ עָמְדָם בַּ   רְצֵה עֲתִירָתָם בְּ
לִיל וְעוֹלוֹת. ן כָּ עֵה נָא בְרָצוֹן כְּקָרְבַּ   שְׁ

ה גְדוֹלוֹת. יךׇ עוֹשֶׂ רְאֵם נִסֶּ   תַּ
ה: פִלָּ מעַֹ אֶל־הָרִנהָּ וְאֶל־הַתְּ   לִשְׁ
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6. ​El melech yoshev al kisei rachamim. Mitnaheg bachasidut 
Mocheil avonot amo. Ma’avir rishon rishon. Marbeh 
mechilah lachata’im u’selichah lafosh’im. Oseh tzedakot im 
kol basar varuach. Lo k’ra’atam tigmol. El horeita lanu 
lomar shlosh esrei. U’zechar lanu hayom brit shlosh esrei. 
K’mo shehodata le’anav mikedem k’mo shekatuv: vayeired 
Adonai be’anan vayityatzev imo sham vayikra b’sheim 
Adonai. Vaya’avor Adonai al panav vayikra: 
 
“Adonai Adonai El rachum v’chanun erech apayim v’rav 
chesed v’emet. Notzeir chesed la’alafim. Nose avon vafesha 
v’chata’ah v’nakeh.” 
 
V’salachta la’avoneinu u’lchatoteinu u’nechaltanu 
 
Slach lanu avinu ki chatanu, m’chal lanu malkeinu ki 
fashanu, Ki atah Adonai tov v’salach, v’rav chesed l’chol 
kor’echa. 
 
Our God and ruler, enthroned in compassion, who rules with 
lovingkindness, forgives the transgressions of God’s people, and 
repeatedly pardons. God generously forgives sin and deals mercifully 
with all humanity. You have taught us, God, to recite the words which 
You said to Moses, declaring Your attributes of mercy. Remember in 
our favor Your covenant of compassion which You then revealed. It is 
written in Your Torah: “The Lord descended in a cloud and stood with 
him there and proclaimed the name Lord. The Lord passed before him 
and proclaimed: 

 
א רַחֲמִים. מִתְנהֵַג בַּחֲסִידותּ. מוֹחֵל סֵּ ב עַל כִּ  6. ​אֵל מֶלֶֽךְ. יוֹשֵׁ

אִים ה מְחִילָה לְחַטָּ  עֲו נֹוֹת עַמּוֹ. מַעֲבִיר רִאשׁוֹן רִאשׁוֹן. מַרְבֶּ
ר וָרוֽחַּ. לאֹ שָׂ ה צְדָקוֹת עִם כָּל בָּ עִים. עוֹשֶׂ  וסְּלִיחָה לְפוֹשְׁ

רֵה. וזְּכָר לָנֽוּ לשׁ עֶשְׂ גְמוֹל: אֵל הוֹרֵיתָ לָנוּ לוֹמַר שְׁ  כְרָעָתָם תִּ
דֶֽם. כְּמוֹ הוֹדַעְֽתָּ לֶעָנָו מִקֶּ רֵה. כְּמוֹ שֶׁ לשׁ עֶשְׂ רִית שְׁ  הַיוֹּם בְּ

ם ה׳: קְרָא בְשֵׁ ִּ ם וַי ב עִמּוֹ שָׁ ֵּ תְיצַ ִּ עָֽנָן וַי ֵּרֶד ה׳ בֶּ כָּתובּ וַי  שֶׁ
 

קְרָא: ִּ נָיו וַי  וַיעֲַּֽבֹר ה׳ עַל פָּ
 

יִֽם וְרַב חֶסֶֽד וֶאֱֽמֶת: נֹצֵר חֶסֶֽד  ה׳ ה׳ אֵל רַחוםּ וְחַנוּןּ אֶרֶֽךְ אַפַּ
ה: אָה וְנקֵַּ ע וְחַטָּ א עָו ןֹ וָפֶשַֽׁ   לָאֲלָפִים נֹשֵׂ

 
נֽוּ: אתֵנֽוּ ונּחְַלְתָּ  וְסָלַחְתָּ לַעֲו נֵֹנֽוּ ולְּחַטָּ

 
עְנוּ: י פָשָׁ י חָטָאנוּ מְחַל לָנוּ מַלְכֵּנוּ כִּ  סְלַח לָנוּ אָבִינוּ כִּ

ח וְרַב חֶסֶד לְכָל קורְאֶיךׇ: ה אֲדנָי טוב וְסַלָּ י אַתָּ  כִּ
 

“The Lord, The Lord God is gracious and compassionate, patient, 
abounding in kindness and faithfulness, assuring love for a thousand 
generations, forgiving iniquity, transgression and sin, and granting 
pardon.”  
 
Then Moses prayed: “Pardon our iniquity and our sin; claim us for Your 
own.” Forgive us, Our Parent, for we have sinned. Pardon us, Our 
Ruler, for we have transgressed. You, O God, are generous and 
forgiving. Great is Your love for all who call to You.  
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7. Shema koleinu​ Adonai eloheinu. Chus v’racheim aleinu 
v’kabel b’rachamim uv’ratzon et tefilateinu. 
Hashiveinu Adonai eilecha v’nashuvah chadesh yameinu 
k’kedem. Al tashlicheinu milfanecha v’ruach kodshecha al 
tikach mimenu. Al tashlicheinu l’eit zikna, kichlot kocheinu 
al ta’azveinu…  
 
Hear our voice, God, pity us. Save us. Accept our prayer with 
compassion and kindness. Help us return to You, and we shall return. 
Renew our lives as when we were young. Do not cast us away when we 
are old, when strength is gone do not abandon us. Do not abandon us, 
God, do not be far from us. Show us a sign of grace in spite of our 
enemies, for You are our help and our comfort. Hear our words, God, 
and consider our innermost thoughts. May the words of our mouths 
and the meditations of our hearts be acceptable to You, God, our Rock 
and our Redeemer. We wait for You, our God, You will answer us.    
 
8. Ashamnu.​ Bagadnu. Gazalnu. Dibarnu dofi. He’evinu. 
V’hirshanu. Zadnu. Chamasnu. Tafalnu sheker. Ya’atznu ra. 
Kizavnu. Latznu. Maradnu. Ni’atznu. Sararnu. Avinu. 
Pashanu. Tzararnu. Kishinu oref. Rashanu. Shichatnu. 
Ti’avnu. Ta’inu. Titanu.  
 
We  have trespassed. We have dealt treacherously; We have robbed; We 
have spoken slander; We have acted perversely; We have done wrong; 
We have acted presumptuously; We have done violence;We have 
practiced deceit; We have counseled evil; We have spoken falsehood; 
We have scoffed;  We have revolted; We have blasphemed; We have 
rebelled; We have committed iniquity; We have transgressed; We have 
oppressed; We have been stiff necked; We have acted  wickedly; We 
have dealt corruptly; We have committed abomination; We have gone 
astray; we have led others astray 

 
רַחֲמִים ל בְּ ּ  ה׳ אֱלהֵֹיֽנוּ חוסּ וְרַחֵם עָלֵיֽנוּ וְקַבֵּ מַע קוֹלֵנֽו  7. שְׁ
ּ שׁ יָמֵיֽנו יבֵנֽוּ ה׳ אֵלֶיֽךׇ וְנָשׁוֽבָּה חַדֵּ תֵנֽוּ: הֲשִׁ פִלָּ  ובְּרָצוֹן אֶת תְּ
נֽוּּ: ח מִמֶּ קַּ ךׇ אַל תִּ פָנֶיֽךׇ וְרוֽחַּ קָדְשְׁ לִיכֵנֽוּ מִלְּ שְׁ   כְּקֶדֶֽם: אַל תַּ

עַזְבֵנֽוּ: חֵנֽוּ אַל תַּ כְלוֹת כֹּ לִיכֵנֽוּ לְעֵת זִקְנָה כִּ שְׁ  אַל תַּ
נֽוּ אוֹת ה עִמָּ נֽוּּ: עֲשֵׂ רְחַק מִמֶּ עַזְבֵנֽוּ ה׳ אֱלהֵֹיֽנוּ אַל תִּ  אַל תַּ

נֽוּ: נֽוּ וְנִחַמְתָּ ה ה׳ עֲזַרְתָּ י אַתָּ  לְטוֹבָה וְיִרְאוּ שׂוֹנאְֵיֽנוּ וְיֵבשֽׁוּ כִּ
יֽנָה הֲגִיגֵנֽוּ: יִהְיוּ לְרָצוֹן אִמְרֵי פִיֽנוּ  אֲמָרֵיֽנוּ הַאֲזִיֽנָה ה׳ בִּ

ה י לְךׇ ה׳ הוֹחָלְֽנוּ אַתָּ נֽוּ לְפָנֶיֽךׇ ה׳ צורֵּנֽוּ וְגוֹאֲלֵנֽוּ: כִּ  וְהֶגְיוֹן לִבֵּ
 תַעֲנֶה אֲדֹנָי אֱלהֵֹיֽנוּ:

 
תְעַלַּם תֵנֽוּ, וְאַל תִּ פִלָּ בֹא לְפָנֶיֽךׇ תְּ  אֱלהֵֹיֽנוּ וֵאלהֵֹי אֲבוֹתֵיֽנוּ תָּ
י עֹרֶֽף לוֹמַר לְפָנֶיֽךׇ ה׳ י פָנִים וקְּשֵׁ ֵּ אֵין אֲנחְַֽנוּ עַז חִנָּתֵנֽוּ שֶׁ  מִתְּ
יקִים אֲנחְַֽנוּ וְלאֹ חָטָאֽנוּ אֲבָל  אֱלהֵֹיֽנוּ וֵאלהֵֹי אֲבוֹתֵיֽנוּ צַדִּ

 אֲנחְַֽנוּ וַאֲבוֹתֵיֽנוּ חָטָאֽנוּ:
 

עְֽנוּ. זַדְֽנוּ. רְֽנוּ דֹּפִֽי. הֶעֱוִיֽנוּ. וְהִרְשַׁ בַּ ָּזַלְֽנוּ. דִּ גַדְֽנוּ. ג מְֽנוּ.  בָּ  8. אָשַׁ
בְֽנוּ. לַצְֽנוּ. מָרַדְֽנוּ. נִאַצְֽנוּ. ַּ ז קֶֽר. יָעַצְֽנוּ רָע. כִּ  חָמַסְֽנוּ. טָפַלְֽנוּ שֶׁ

חַתְֽנוּ. עְֽנוּ. שִׁ יֽנוּ עֹרֶֽף. רָשַׁ עְֽנוּ. צָרַרְֽנוּ. קִשִּׁ שַׁ  סָרַרְֽנוּ. עָוִיֽנוּ. פָּ
עְֽנוּ: עְתָּ עִיֽנוּ. תִּ עַבְֽנוּ. תָּ  תִּ

 
ה וָֽה לָנֽוּ. וְאַתָּ טֶיֽךׇ הַטּוֹבִים וְלאֹ שָׁ פָּ שְׁ צְוֹתֶיֽךׇ ומִּמִּ  סַרְֽנוּ מִמִּ
עְֽנוּ: יֽתָ וַאֲנחְַֽנוּ הִרְשָׁ י אֱמֶת עָשִׂ א עָלֵיֽנוּ. כִּ יק עַל כָּל הַבָּ  צַדִּ
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9. Shomer Yisrael​, Shmor She’eirit Yisrael, 
Ve’al Yovad Yisrael — Ha’Omrim Shema Yisrael. 
Shomer Goy Echad, Shmor She’eirit Am Echad,  
Ve’al Yovad Goy Echad — Hameyachadim Shim’cha, 
Adonai Eloheinu Adonai Echad. 
Shomer Goy Kadosh, Sh’mor She’eirit Am Kadosh, 
Ve’al Yovad Goy Kadosh — Hameshalshim Beshalosh 
Kedusha Lekadosh. 
 
Guardian of Israel – guard the remnants of the people of Israel. 
 Let disaster not overcome Your people of Israel who daily say: “Hear, 
O Israel!” Guardian of Your people, guard the remnants of these 
people, Let disaster not overcome these unique people who say daily, 
“The Lord is our God, the Lord is One!” Guardian of Your holy people — 
guard the remnants of this nation. Let disaster not overcome these holy 
people who pray “Holy” thrice daily in their prayers to the Holy One. 
 
10. ​Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba.B'al'ma di v'ra chiruteih, 
v'yamlich malchuteihb'chayeichon uv'yomeichon uv'chayei 
d'chol beit yisra-eil,ba’agala uvizman kariv, v'imru ​amein​.  

Y'hei sh'meih raba m'varach l'alam ul'al'mei al'maya.  
Yitbarach v'yishtabach v'yitpa’ar v'yitromam 
v'yitnaseiv'yithadar v'yitaleh v'yithalal sh'meih d'kudsha ​b'rich 
hu​,l'eila min kol birchata v'shiratatushb'chata v'nechemata, 
da’amiran b'al'ma, v'imru ​amein​.Titkabeil tz'lot'hon uvaut'hon 
d'chol yisraelkadam avuhon di vishmaya v'imru ​amein​.  
Y'hei sh'lama raba min sh'maya, v'chayim aleinu v'al kol yisrael, 
v'imru amein.   
Oseh shalom bimromav, hu ya-aseh shalom aleinuv'al kol 
yisra-eil, v'imru ​amein​. 

 
 

רָאֵל רָאֵל וְאַל יֹאבַד יִשְׂ אֵרִית יִשְׂ מוֹר שְׁ רָאֵל  שְׁ  9. שׁוֹמֵר יִשְׂ
רָאֵל: מַע יִשְׂ  הָאֹמְרִים שְׁ

אֵרִית עַם אֶחָד וְאַל יֹאבַד גוֹּי אֶחָד מוֹר שְׁ  שׁוֹמֵר גוֹּי אֶחָד שְׁ
מְךׇ ה׳ אֱלהֵֺיֽנוּ ה׳ אֶחָד:  הַמְיחֲַדִים שִׁ

אֵרִית עַם קָדוֹשׁ וְאַל יֹאבַד גוֹּי קָדוֹשׁ מוֹר שְׁ  שׁוֹמֵר גוֹּי קָדוֹשׁ שְׁ
וֹת לְקָדוֹשׁ: לשׁ קְדֻשּׁ שָׁ ים בְּ שִׁ לְּ  הַמְשַׁ

 
רְעותֵּהּ. עָלְמָא דִי בְרָא כִּ א  אמן​ בְּ מֵהּ רַבָּ שׁ שְׁ ל וְיִתְקַדַּ ַּדַּ  10. ​יִתְג

רָאֵל, ית יִשְׂ כָל בֵּ חַיֵיכוֹן ובְּיוֹמֵיכוֹן ובְּחַיֵי דְּ  וְימְַלִיךְ מַלְכותֵּהּ, בְּ
עֲגַלָא ובִּזְמַן קָרִיב וְאִמְרוּ  אָמֵן :  בַּ

א מְבָרַךְ לְעָלַם ולְּעָלְמֵי עָלְמַיָא: מֵהּ רַבָּ  יהְֵא שְׁ
בַּח תַּ רַךְ וְיִשְׁ א מְבָרַךְ לְעָלַם ולְּעָלְמֵי עָלְמַיָא: יִתְבָּ מֵהּ רַבָּ  יהְֵא שְׁ

מֵהּ ל , שְׁ ה וְיִתְהַלָּ ר וְיִתְעַלֶּ א וְיִתְהַדָּ ֵ אַר וְיִתְרוֹמַם וְיִתְנשַּׂ  וְיִתְפָּ
רִיךְ הואּ א  בְּ קודְּשָׁ  דְּ

בְּחָתָא וְנֶחָמָתָא, דַאֲמִירָן שְׁ ירָתָא, תֻּ רְכָתָא וְשִׁ  לְעֵילָא מִן כָּל בִּ
עָלְמָא. וְאִמְרוּ  אָמֵן :  בְּ

י רָאֵל קֳדָם אֲבוהּוֹן דִּ ית יִשְׂ כָל בֵּ תְקַבַּל צְלוֹתְהוֹן ובָּעותְּהוֹן דְּ  תִּ
ָּא , וְאִמְרוּ  אָמֵן . מַי  בִשְׁ

ּ רָאֵל וְאִמְרו ים עָלֵינו וְעַל כָּל יִשְׂ ִּ מַיָא וְחַי א מִן שְׁ לָמָא רַבָּ  יהְֵא שְׁ
 אָמֵן: ועונים:  אמן

רָאֵל, לוֹם עָלֵינוּ וְעַל כָּל יִשְׂ ה שָׁ מְרוֹמָיו הואּ יעֲַשֶׂ לוֹם בִּ ה שָׁ  עוֹשֶׂ
  וְאִמְרוּ  אָמֵן :
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11. Yigdal​ Elohim chai ve’yishtabach,  
nimtza v’ein et el metsiuto.  
Echad V’ein yachid keyichudo, ne’elam v’gam ein sof 
l’achduto. Ein lo d’mut haguf v’eino guf,  
lo na’aroch eilav kedushato. Kadmon l’chol davar asher 
nivra, rishon v’ein reishit l’reishito.  
Hino adon olam l’chol notsar, yoreh g’dulato umalchuto.  
Shefa n’vuato netano, el anshei s’gulato v’tif’arto.  
Lo kam b’Yisrael k’Moshe od navi umabeet et temunato.  
Torat emet natan le'amo el, al yad neveeo ne'eman beito.  
Lo yachalif ha'el ve'lo yamir dato, le'olamim, lezulato.  
Tsofeh v’yodea setareinu, mabeet l’sof davar B'kadmato.  
Gomel l’ish chesed k’mif’alo, noten l’rasha ra kerish’ato.  
Yishlach l’ketz yamin meshicheinu,  
lifdot m’chakei ketz yeshuato.  
Metim y’chayeh El b’rov chasdo,  
baruch adei ad shem t’hilato. 
 
 
 
 

 
 

בַּח, נִמְצָא, וְאֵין עֵת אֶל תַּ ל  אֱלקִֹים חַי וְיִשְׁ  11.​ ​יִגְדַּ
 מְצִיאותּוֹ: אֶחָד וְאֵין יָחִיד כְּיִחודּוֹ, נֶעְלָם, וְגַם אֵין סוֹף

 לְאַחְדּותּוֹ: אֵין לוֹ דְמותּ הַגוּףּ וְאֵינוֹ גוּףּ, לאֹ נעֲַרוֹךְ אֵלָיו
ית ר נִבְרָא, רִאשׁוֹן וְאֵין רֵאשִׁ בָר אֲשֶׁ תוֹ: קַדְמוֹן לְכָל דָּ ָ  קְדֻשּׁ

תוֹ יתוֹ: הִנוֹּ אֲדוֹן עוֹלָם, לְכָל נוֹצָר. יוֹרֶה גְדֻלָּ  לְרֵאשִׁ
תוֹ וְתִפְאַרְתּוֹ: י סְגולָּּ פַע נבְואָּתוֹ נתְָנוֹ, אֶל אַנשְֵׁ  ומַּלְכותּוֹ: שֶׁ

מונָּתוֹ: יט אֶת תְּ רָאֵל כְּמֹשֶה עוֹד נָבִיא, ומַּבִּ יִשְׂ  לאֹ קָם בְּ
יתוֹ:  תּוֹרַת אֱמֶת נָתַן לְעַמּוֹ, אֵל, עַל ידַ נבְִיאוֹ נֶאֱמַן בֵּ

תוֹ.לְעוֹלָמִים, לְזולָּתוֹ:  לאֹ יחֲַלִיף הָאֵל וְלאֹ יָמִיר דָּ
קַדְמָתוֹ: בָר בְּ יט לְסוֹף דָּ  צוֹפֶה וְיוֹדֵֽעַ סְתָרֵינוּ, מַבִּ

עָתוֹ: ע רָע כְּרִשְׁ  גוֹּמֵל לְאִישׁ חֶֽסֶד כְּמִפְעָלוֹ, נוֹתֵן לְרָשָׁ
יחֵֽנוּ, לִפְדּוֹת מְחַכֵּי קֵץ ישְׁועָּתוֹ: לַח לְקֵץ יָמִין מְשִׁ  יִשְׁ

תוֹ: הִלָּ ם תְּ רוךְּ עֲדֵי עַד שֵׁ ֶּה אֵל בְּרוֹב חַסְדּוֹ, בָּ  מֵתִים יחְֲי
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